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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١٠٩ (ج) من جدول الأعمال 
مســائل حقــوق الإنســـان: حـــالات حقـــوق الإنســـان 

  والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين 
إسبانيا، أستراليا، إستونيا، ألبانيــا، ألمانيــا، أنــدورا، أيرلنــدا، أيســلندا، إيطاليــا، البرتغــال، 
بلجيكا، بلغاريا، بولندا، الجمهورية التشيكية، جمهورية كوريا، الدانمــرك، رومانيــا، ســان 
مـــارينو، ســـلوفينيا، الســـويد، سويســـرا، فرنســـا، فنلنـــدا، كنـــدا، كوســـتاريكا، لاتفيــــا، 
لكسمبرغ، ليختنشــتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، 
مونــاكو، الــنرويج، النمســا، نيوزيلنــدا، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة الأمريكيـــة، 

 اليونان: مشروع قرار 
 حالة حقوق الإنسان في ميانمار 

إن الجمعية العامة، 
استرشادا منها بميثاق الأمم المتحدة، والإعلان العالمي لحقـوق الإنسـان(١)، والعـهدين 

الدوليين الخاصين بحقوق الإنسان(٢)، وصكوك حقوق الإنسان الأخرى،  
إذ تؤكــد أن علــى جميــع الــدول الأعضــاء التزامــا بتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنســـان 
والحريات الأساسية، وأن عليها الوفاء بالالتزامات التي تعـهدت ـا بموجـب مختلـف الصكـوك 

الدولية في هذا الميدان، 

 __________
القرار ٢١٧ ألف (د – ٣).  (١)

القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (٢)
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وإذ تدرك أن ميانمار طرف في اتفاقيــة حقـوق الطفـل(٣)، واتفاقيـة القضـاء علـى جميـع 
ـــة  أشـكال التميـيز ضـد المـرأة(٤)، واتفاقيـات جنيـف المؤرخـة ١٢ آب/أغسـطس ١٩٤٩ المتعلق
بحماية ضحايا الحرب(٥)، فضلا عـن اتفـاقيتي منظمـة العمـل الدوليـة المتعلقـة بالسـخرة والعمـل 
القسـري (الاتفاقيـة رقـم ٢٩ لعـام ١٩٣٠) والمتعلقـــة بحريــة التجمــع وحريــة الحــق في تنظيــم 

الجمعيات (الاتفاقية رقم ٨٧ لعام ١٩٤٨)، 
وإذ تشـير إلى قراراـا السـابقة حـول الموضـوع، وأحدثـــها القــرار ٢٣١/٥٦ المــؤرخ 
٢٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وقـرارات لجنـة حقـوق الإنســـان، وأحدثــها القــرار رقــم 

٦٧/٢٠٠٢ المؤرخ ٢٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٢(٦)، 
وإذ تشــير إلى القــرار الأول الــذي اعتمــده مؤتمــر العمــل الــدولي في دورتــه الثامنــــة 
والثمـانين في ١٤ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، والمتعلـــق بممارســة الســخرة أو العمــل القســري في 

ميانمار، 
وإذ تؤكد أن إرادة الشعب هي أساس سلطة الحكومة وأن شعب ميانمار قد عـبر عـن 

إرادته بوضوح في الانتخابات المعقودة في عام ١٩٩٠، 
وإذ تؤكد أيضا أن إنشـاء حكومـة ديمقراطيـة حقيقـة في ميانمـار أمـر أساسـي لتحقيـق 

جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، 
ترحب:  - ١

ـــتي اتخذــا حكومــة ميانمــار نحــو تحقيــق الديمقراطيــة  بـالخطوات التمهيديـة ال (أ)
وبصفة خاصة: الإفراج عن إيونغ سان سووكيي من الإقامــة الجبريـة في ٦ أيـار/مـايو ٢٠٠٢، 
ومنحها فيما بعد حرية التنقل الداخلي؛ والإفراج عن عدد من السـجناء السياسـيين؛ وتخفيـف 

بعض القيود المفروضة على بعض الأنشطة السياسية للرابطة الوطنية من أجل الديمقراطية؛ 
بتعيين موظف اتصال لمنظمـة العمـل الدوليـة في ميانمـار واعتبـار ذلـك خطـوة  (ب)

أولى نحو إنشاء تمثيل كامل وفعال لمنظمة العمل الدولية في ميانمار؛ 

 __________
القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (٣)

القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (٤)
سلسلة معاهدات الأمم المتحدة، الد ٧٥، رقم ٩٧٠-٩٧٣.  (٥)

انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي، ٢٠٠٢، الملحـق رقـم ٣ (E/2002/23)، الفصـل الثـاني،  (٦)
الفرع ألف. 
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بالزيارات التي قام ا إلى ميانمار المبعـوث الخـاص للأمـين العـام بشـأن ميانمـار  (ج)
خلال السنة الماضية، والزيارات التي قام ا المقرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنسـان بشـأن حالـة 

حقوق الإنسان في ميانمار، وتعاون حكومة ميانمار معهما؛ 
بالتعاون المتواصل مع لجنة الصليب الأحمر الدولية؛  (د)

بنشر معايير حقوق الإنسان على المسؤولين الحكوميين وبعض المنظمات غـير  (هـ)
الحكومية والجماعات الإثنية من خلال سلسلة من حلقات العمل في ميدان حقوق الإنسان؛ 

تحيط علما بقيام حكومة ميانمار بإنشاء لجنـة لحقـوق الإنسـان تمـهيدا لإنشـاء  - ٢
ـــة  لجنـة وطنيـة لحقـوق الإنسـان، تتبـع المبـادئ المتصلـة بمركـز المؤسسـات الوطنيـة لتعزيـز وحماي
حقـوق الإنسـان المرتبطـة بقـرار الجمعيـة العامـة ١٣٤/٤٨ المـؤرخ ٢٠ كـانون الأول/ديســـمبر 

١٩٩٣؛ 
تعرب عن قلقها البالغ بشأن:  - ٣

ـــهجي الجــاري لحقــوق الإنســان، بمــا في ذلــك الحقــوق المدنيــة  الانتـهاك المن (أ)
والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية لشعب ميانمار؛ 

القتـل خـارج نطـاق القـانون؛ والاغتصـاب وغـير ذلـــك مــن أشــكال العنــف  (ب)
الجنسـي الـتي يقـوم ـا أعضـاء القـوات المسـلحة؛ والتعذيـب؛ والحـالات المتجـددة للاعتقــالات 
السياسـية والاحتجـاز المتواصـــل للأفــراد بمــن فيــهم الســجناء الذيــن انتــهت فــترة عقوبتــهم؛ 
والترحيل القسري؛ وتدمير الأرزاق؛ والعمل القسري؛ والحرمان مـن حريـة التجمـع وتشـكيل 
ـــيز علــى أســاس الديــن أو الخلفيــة الإثنيــة؛ وعــدم  الجمعيـات وحريـة التعبـير والحركـة؛ والتمي
الاحـترام الواسـع النطـاق لسـيادة القـانون وانعـدام اسـتقلال القضـاء؛ وظـروف الاعتقـــال غــير 
المرضيـة للغايـة؛ والاسـتخدام المنـهجي للأطفـــال كجنــود؛ وانتــهاك الحــق في التمتــع بمســتوى 

معيشة مقبول، بما في ذلك الرعاية الغذائية والطبية، والتعليم؛ 
(ج) والمعانـاة غـــير المتناســبة الــتي يتحملــها أعضــاء الأقليــات الإثنيــة، والنســاء، 

والأطفال، من هذه الانتهاكات؛ 
حالة عدد كبير من المشردين داخليا وتدفق اللاجئين من البلدان ااورة؛  (د)

الأثـر المـتزايد باسـتمرار لفـيروس نقـص المناعـة البشــرية/الإيــدز علــى ســكان  (هـ)
ميانمار؛ 

يب بحكومة ميانمار:  - ٤
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الوفـاء بالتزاماـا لاسـتعادة اسـتقلال القضـاء والإجـــراءات القانونيــة، واتخــاذ  (أ)
مزيد من الخطوات لإصلاح نظام إقامة العدالة؛ 

اتخاذ إجراء لكـي تنفـذ تنفيـذا كـاملا التدابـير التشـريعية والتنفيذيـة والإداريـة  (ب)
الملموسة من أجل القضاء على ممارسة العمل القسري ولكي تنفذ تنفيذا كاملا توصيـات لجنـة 
التحقيق التابعة لمنظمـة العمـل الدوليـة المنشـأة للنظـر في احـترام ميانمـار لاتفاقيـة منظمـة العمـل 

الدولية المتعلقة بالسخرة أو العمل القسري (الاتفاقية رقم ٢٩ لعام ١٩٣٠)؛ 
متابعة الحوار مـع منظمـة العمـل الدوليـة مـن أجـل تنفيـذ تمثيـل كـامل وفعـال  (ج)

للمنظمة في ميانمار؛ 
ضمان دخول منظمـات الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإنسـانية الدوليـة بشـكل  (د)
آمن وبدون عقبات، والتعاون بشـكل كـامل مـع جميـع قطاعـات اتمـع لا سـيما مـع الرابطـة 
الوطنيـة مـن أجـل الديمقراطيـة ومـع الجماعـات السياسـية والإثنيـــة واتمعيــة ذات الصلــة مــن 
خلال المشاورات، والحرص على توفير المساعدة الإنسانية، والتأكد مـن أـا تصـل بـالفعل إلى 

أكثر الجماعات المستضعفة من السكان؛ 
مواصلة التعاون مع المبعوث الخاص للأمين العام بشأن ميانمار والمقرر الخـاص  (هـ)

للجنة حقوق الإنسان بشأن حالة حقوق الإنسان في ميانمار؛ 
ـــى ســبيل الأولويــة في أن تصبــح طرفــا في: العــهد الــدولي الخــاص  النظـر عل (و)
ـــة  بــالحقوق المدنيــة والسياســية(٢)؛ والعــهد الــدولي الخــاص بــالحقوق الاقتصاديــة والاجتماعي
ـــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو  والثقافيـة(٢)، واتفاقيـة مناهضـة التعذيـب وغ
ـــيز العنصــري(٨)؛  اللاإنسـانية أو المهينـة(٧)؛ والاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التمي
ـــز اللاجئــين(٩) وبروتوكولاــا(١٠)؛ والــبروتوكول الاختيــاري المتعلــق  والاتفاقيـة المتعلقـة بمرك
بمشاركة الأطفال في الصراعات المسلحة(١١) التابع لاتفاقيـة حقـوق الطفـل(٣)؛ واتفاقيـة منظمـة 
العمل الدولية المتعلقة بحظر أسوأ أشكال عمـل الأطفـال واتخـاذ إجـراءات فوريـة للقضـاء عليـه 

(الاتفاقية رقم ١٨٢ لعام ١٩٩٩)؛ 

 __________
القرار ٤٦/٣٩، المرفق.  (٧)

القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (٨)
سلسلة معاهدات الأمم المتحدة، الد ١٨٩، رقم ٢٥٤٥.  (٩)

المرجع نفسه، الد ٦٠٦، رقم ٨٧٩١.  (١٠)
القرار ٢٦٣/٥٤، المرفق الأول.  (١١)
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العمـل علـى إـاء الـتراع مـع جميـع الجماعـات الإثنيــة في ميانمــار مــن خــلال  (ز)
الحوار والوسائل السلمية؛ 

تحث بشدة حكومة ميانمار على:  - ٥
ـــام ١٩٩٠، والحــرص علــى أن  إعـادة الديمقراطيـة وتنفيـذ نتـائج انتخابـات ع (أ)
الاتصـالات مـع إيونـغ سـان سـوو كيـي ومـع الزعمـاء الآخريـن في الرابطـة الوطنيـة مـــن أجــل 
الديمقراطيـة تتحـول بـدون تأخـــير إلى حــوار جوهــري ومنظــم مــن أجــل تحقيــق الديمقراطيــة 
والمصالحـة الوطنيـة في مرحلـة مبكـرة علـى أن ينضـم الزعمـــاء السياســيون الآخــرون إلى هــذه 

المحادثات، بمن فيهم ممثلو الجماعات الإثنية؛ 
إاء الانتــهاكات المنهجيـة لحقـوق الإنسـان في ميانمـار والتـأكد مـن الاحـترام  (ب)
الكامل لحقوق الإنسان والحريات الأساسية؛ ووضع حد للإفـلات مـن العقـاب والتحقيـق مـع 
مرتكــبي انتــهاكات حقــوق الإنســان وتقديمــهم للعدالــة، بالإضافــة إلى الجنــود والعـــاملين في 

الحكومة في جميع الظروف؛ 
تقديم التسهيلات والتعاون بشكل كامل مع تحقيق دولي مسـتقل في اامـات  (ج)
الاغتصاب وغير ذلك مـن الإسـاءات الـتي يرتكبـها أفـراد القـوات المسـلحة في شـان وولايـات 

أخرى في حق المدنيين؛ 
الإفراج بدون شرط وعلى الفور عن جميع السجناء السياسيين؛   (د)

وضع حد فوري لتجنيد واستخدام الأطفال كجنود والتعـاون بشـكل كـامل  (هـ)
مع المنظمات الدولية ذات الصلة من أجـل التـأكد مـن تسـريح الأطفـال الجنـود، وعودـم إلى 

ديارهم وإعادة تأهيلهم؛ 
رفـع جميـع القيـود المفروضـة علـى النشـــاط السياســي الســلمي، بمــا في ذلــك  (و)

ضمان حرية التجمع وحرية التعبير بالإضافة إلى حرية وسائط الإعلام؛ 
إاء التشريد القسري المنتظم للأشخاص والأسباب الأخرى لتدفـق اللاجئـين  (ز)
إلى البلـدان اـاورة وتوفـير الحمايـة والمســـاعدة الضروريتــين للمشــردين داخليــا وحمايــة حــق 

اللاجئين في العودة الطوعية والآمنة والكريمة تحت رقابة الوكالات الدولية الملائمة؛ 
الاعتراف بحدة الحالة المتعلقة بفيروس نقص المناعـة البشـرية/الإيـدز وضـرورة  (ح)
ــار  اتخـاذ التدابـير اللازمـة لمكافحـة هـذا الوبـاء، بمـا في ذلـك مـن خـلال التنفيـذ الكـامل في ميانم
لخطة العمل المشتركة للأمم المتحدة بشأن فيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز، بالتعـاون مـع 

سائر الجماعات السياسية والإثنية المعنية بالأمر؛ 
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تطلب إلى الأمين العام أن يواصل مسـاعيه الحميـدة وأن يتـابع المباحثـات مـع  - ٦
حكومـة وشـعب ميانمـار بشـأن حالـة حقـــوق الإنســان واســتعادة الديمقراطيــة، وأن يقــدم إلى 
الجمعيــة العامــة في دورــا الســابعة والخمســين تقــارير إضافيــة عــن التقــدم المحــــرز في تلـــك 
المباحثـات، وأن يقـدم إلى الجمعيـة في دورـا الثامنـة والخمسـين وإلى لجنـة حقـوق الإنســان في 

دورا التاسعة والخمسين، تقريرا عن التقدم المحرز في تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تواصل نظرها في هذه المسألة في دورا الثامنة والخمسين.  - ٧

 


